Porownanie tltumaczen Il Koryntian 10:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ku poza waszymi terenami ogtosi¢ dobra nowing nie
interlinearny | Przektad Textus | w cudzej normie w gotowych chlubié sie
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad tak ze bedziemy glosi¢ ewangeli¢ w stronach jeszcze
dostowny dostowny dalszych niz wasze,* bez chlubienia si¢ dokonaniami
wedlug cudzej normy.?
PBPW Przektad Nowy Testament | ku (lezacym) poza owymi waszymi ogtosi¢ dobra nowing*,
dostowny Popowski- nie w cudzej normie** az do (rzeczy) gotowych***
Wojciechowski chelpienia sig****. 2399
TRO Przektad Textus Receptus | ku poza waszymi (terenami) ogtosi¢ dobra nowing nie
dostowny Oblubienicy w cudzej normie w gotowych chlubi¢ sie
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Mamy mianowicie nadzieje, ze bedziemy glosi¢ dobra
literacki literacki nowine w stronach jeszcze dalszych niz wasze, bez
szczycenia si¢ dokonaniami mierzonymi cudzg miara.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Zeby glosi¢ ewangelie poza waszymi granicami, nie
literacki Biblia Gdanska | chlubigc si¢ na cudzym obszarze tym, czego juz inni
dokonali.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ku opowiadaniu Ewangielii w onych krainach, ktore leza
literacki za wami, nie chlubigc sie z rzeczy gotowych cudzego
pomiaru.
BJW Przektad Biblia Jakuba ku przepowiadaniu Ewanielijej tez 1 w onych stronach,
literacki Wujka ktore s3 za wami: nie chlubiac sie z tego, co juz gotowo
jest, w cudzym prawidle.
BT'99 Przektad Biblia niosgc Ewangeli¢ poza wasze granice, a nie chlubigc si¢
literacki Tysigclecia tym, co juz byto dokonane przez innych.
BW Przektad Biblia I ze zwiastowa¢ bedziemy dobrg nowine takze poza
literacki Warszawska waszym krajem, nie chlubigc si¢ tym, czego juz dokonano
na cudzym polu dziatania.
EKU'18 | Przektad Biblia zeby glosi¢ Ewangelie poza waszymi granicami, aby na
literacki Ekumeniczna cudzym obszarze nie chlubi¢ si¢ tym, co gotowe.
PAU Przektad Biblia Paulistow | gltoszagc Ewangeli¢ takze poza waszymi granicami. Nie
literacki chcemy chlubié si¢ tym, co juz zostato dokonane przez
innych na ich polu dziatania.
PBP Przektad Nowy Testament | tak zeby zacza¢ glosi¢ ewangeli¢ na terenach za wami i nie
literacki Popowskiego

chwali¢ si¢ cudzym polem, siegajac po gotowe.

D <x>510 19:21</x>
2 W sensie: zeby oglosi¢ dobrg nowing az do (terendw) poza owymi (waszymi terenami).

3) W sensie: cudzym dzietem, cudzym polem dziatania.

4 W sensie: cudzym dzietem, wlacznie z gotowymi osiggnieciami.

%) Antyteza do "oglaszania dobrej nowiny". Sens: nadawca listu uwaza, ze dzigki postawie i dziatalno$ci ewangelizacyjnej
adresatow tak poszerzyla si¢ sfera jego apostolskich wptywow, ze ma prawo do gtoszenia ewangelii nawet poza Koryntem i
Achaja, a nie chce chelpic¢ sig, jak to robig inni, cudzym polem dziatalnosci i cudzymi osiagnigciami.




PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy bede mogt glosi¢ Ewangeli¢ poza granicami
literacki Wspolczesny waszego kraju, nie chlubigc si¢ tym, czego juz inni
Przektad dokonali.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | i z ewangelia wyjdziemy poza wasze granice, nie chlubiac
literacki si¢ tym, czego juz inni dokonali.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit 1100 0JIArOBICTUTH JAJIEKO 11032 BAMM, HE XBaJIUTUCS
literacki nepexnal YBT | roroBum Ha 4yx)omy moi.
Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Pomnozeni w celu gloszenia dobrej nowiny tym poza, nie
dynamiczny | Gdanska chlubigc sie w cudzym wzorze z tych juz gotowych.
NTPZ Przektad Nowy Testament | mianowicie glosi¢ Dobrag Nowing na terenach poza wami.
dynamiczny | z Perspektywy Mamy nadzieje nie chlubi¢ sie pracg wykonang juz
Zydowskiej wczesniej przez kogo$ innego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | aby oznajmia¢ dobrg nowing krainom za wami, tak by nie
dynamiczny | Swiata chlubié sie cudzym terenem, na ktérym wszystko juz jest
gotowe.
PSZ Przektad Nowy Testament | Pozniej za$ zaniesiemy dobrg nowing dalej, poza wasz
dynamiczny | Stowo Zycia region—ale tylko tam, gdzie nikt jej jeszcze nie glosit. Nie

chcemy bowiem szczyci€ si¢ tym, czego dokonat ktos$ inny.
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